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LE CONTEUR VAUDOIS

PECLLIO ET SA GRAISSE

icLLIo 8tdi pardieu d’a pllieindre. L’avdi on
petro quemet on conseillé, et ne poudve
pa sé remoud bin adri. Peinsu, gras qu’on
tasson, pésive bin dou quintau et demi (dii
vilhio, vo séde). Po pécllio étai tant pécllio que,
pardieu, sa penna lai gravive. Sé prau qu’on dit
que faut mi fére einvya que pedhi, mi trau
I’¢ trau. L’avai pardieu bin fam d’itre on bocon
moin pésant, pas trau, ma dinse onna quaran-
tanna de livre, que sé¢ décide on iddzo a alla
trovd on maidzo qu’on lai avai de.

Stisse, quand I’eut bin guegni, bin accutd, 14i
dit dinse :

— Pécllio, vo z’ite trau gras.

— Lo sé pardieu prau, du que vigno dein vou-
tron péilo po cein.

— Vo faut tatsi de maigri on bocon.

— Lo sé prau assebin, ma quemet me faut-te
féere?

— Vo faut martsi fermo, fére dii promenarde
et ddi tote grante et pas moyan que vo pouaissi
pas fondre 4o meéte quaranta livre de voutra
penna.

Et du clli dzo, Pécllio ’'a coumeinci & piau-
tena, & piautena fermo, que ma fii lé grelhie
ddi pi lai ant einfllia et 14i fasant mau.

L’a dan faliu que l'aule retrovd on autro méi-
dzo que soignive avoué liguie.

— Ldi a rein que l'iguie que vo pouésse fére
dau bin po déseinfllid et po chétsi. Vo faut restd
grand teimps avoué voltré tsambe dein Iiguie.

It Peécllio s¢ met & passd la maiti d’onna
dzornd dein ’iguie, quemet se Iire on bot.

Qu’e-te arrevd? La z’u frd et I’a attrapd onna
mau de la meétsance & la coraille, m sein poudi
chetsi sa penna. :

L’a dan faliu que chéote vé on autro maidzo,
qu'on liesdi su son enseigne : « Spécialité de
maux de gorge ».

Stisse I’a fé déveti (tant qu’a sa tsemise) et 14i
fa dinse : L

— Lai a bin di vilhio remido po l& mau de
cou, mé vu asseyi por vo on novi affére que vio
vo fére maigri assebin, I’& I’ectricita. .

Mon Pécllio s’¢ dan fé ’ectrocutd, quemet de-
sii lo mdidzo, et tot cein que 1di a gagni, I'é
onna détraqua de nyér dau diabllio, que, ma
tai, I’etdi & maiti fou.

M’einlévii se n’a pas dd corre vé on autro
maidzo que I'&tdi po 1& nyeér et que ldi a de :

— Prenez beaucoup de bromure.

Et ein a agaffd onna pucheinta dotsa de clli
bromure, que, ma. fii, cein 1ii a détraqua l'es-
toma & tsavon, sein que pdisa pil onna livra de
moin, et que on miidzo, assebin, ion de clliau
quon l4i dit spécialistres 14i a fé :

— Vo faut medzi dai pdi, ddi favioule et de la
soupa & la farna, dii macaroni, mimameint dau
riz 4o grietz.

Et vo prometto qu’ein a ruppé dau commerce
et que n’etdi pas po lo fére pousd sa graisse.

Tandu ci teimps, la grelhie, la coraille, 1&
nyer, estoma, rein ne sé guiéressdi, que mima-
meint la grelhie s’¢tii einvremdie tant et tant,
que l’a faliu alla & ’epetau.

LAi é restd quatro senanne.

Et quand I’¢ ressailldi, mon Pécllio, lo maidzo
de I’épetau lai dit dinse:

— Sti coup, Pécllio, vo dusse itre conteint,
vo peéside quaranta livre de moin.

" L’etai veré, lo miidzo desdi la pura veretd

por cein que sa grelhie s’¢tdi adi mé einvre-

maie que avai faliu. 18 copd la tsamba 4 rd la

cousse.

" Et sa tsamba peésdve justo quaranta livre.
Marc a Louis.

- Chez le photographe. — M. et M™¢ posent de-
vant I'appareil.
— Veuillez sourire, Madame, dit 'opérateur.
— Mais non, mais non, pas ¢a, fait monsieur
vivement, on ne la reconnaitrait pas.

A choix.

Je vous donne avec grand plaisir,
De trois présents, un & choisir :
La belle, c’est & vous de prendre
Celui des trois qui plus vous duit;
Les voici, sans vous faire attendre,
«Bonjour, bonsoir ou bonne nuit.»

Le carton en poche. — Le printemps est 1a! Pro-
menades et courses vont recommencer.

Tous les touristes seront heureux de pouvoir se
procurer, au prixz de fr. 1.25 seulement, une
carte de poche de notre canton que vient de faire
paraitre la librairie Payot et Cie. Tirée en 12 cou-
leurs sur une échelle suffisante, 1/200.000, d’un relief
superbe, elle contient ‘tous les noms des villes et
villages, lacs, cours d’eau, monts, etc., de quelque
importance.

De plus, a la différence des anciennes cartes, qui
s’arrétaient juste a la frontiére du canton, la nou-
velle carte est exécutée sur toute la surface de la
méme facon : le relief, les routes, les localités et les
cours d’eau, tout y est traité avec le méme soin. La
carte comprend ainsi, outre le canton de Vaud, les
cantons de Genéve et de Fribourg, en entier, la
presque totalité du canton de Neuchdtel et des par-
ties importantes des territoires bernois, valaisan et
francais. Elle s’étend du nord du lac de Neuchétel
jusqu’a Martigny, au sud, et de la ville de Berne, a
I’est, jusqu’a St-Claude, a 'ouest.

Le choix des couleurs a permis de réaliser une
impression vraiment artistique, trés agréable &
Peeil.

Les villes et les villages sont piqués sur le fond
en rouge vif et dans leur forme géographique réelle.
Les routes sont en noir et les lignes de chemin de
fer sont en rouge. Des caractéres dont la différence
est facile a saisir, indiquent les différences de gran-
deur et d’importance des diverses agglomérations.
Les ruines, chateaux, fabriques isolées, stations de
bains, mines, usines hydrauliques et carriéres, etc.,
sont indiqués par des signes conventionnels.

Parapluie en pénitence. — Il pleut averse.
M. " qui vient faire une visite & son ami R.
dépose son parapluie dépurant, dans un coin
de la chambre.

La fillette de M. R., apercevant une flaque
d’eau sur le plancher, s’en va vers le parapluie
et 'admoneste :

— Vilain parapluie ! maman va te gronder !
Tu sais bien que ¢a ne se fait pas parterre.

La-dessus, elle sort, puis- revient bientdt te-
nant avec peine, dans ses menottes polelées,
un vase de nuit, dans lequel elle met grave-
ment le parapluie.

QU'ILS SONT HEUREUX, LES VIEUX!

A maladie & la mode, c’est toujours la neu-
rasthénie. Il n’y a guére apparence d’un
changement prochain. Mais ce n’est point

par snobisme que ’on est neurasthénique ; c’est
surtout effet d’'un surmenage excessif — dont le
travail n’est pas toujours, il est vrai, le seul
coupable.’

1l faut beaucoup trimer, beaucoup s’agiter, a
présent, pour s’assurer son pauvre petit morceau
de pain quotidien. Et les compensations sont
maigres. A coté de:la satisfaction tout intime
du devoir accompli, qui jamais ne fait défaut,
fort heureusement, & qui I’a méritée, les autres,
pour n’étre sans doute pas moins méritées, sont
bien piétres... quand elles sont.

La lutte pour la vie est constamment plus ar-
dente, plus acharnée les coups qu’il y faut
donner ou que 'on y recoit sont de plus en plus
rudes. Les contrariétés, les déceptions, les épreu-
ves de toute sorte augmentent de jour en jour.

Tout cela, certes, n’est peint pour cultiver la
patience, qui soutiént, la bonne humeur, qui
console, ’espérance, qui encourage. Tout ce
qui nous pouvait rendre attrayant notre court
passage sur la terre a été gdté, détruit par la
maniére dont les hommes, en général, ont com-
pris et organisé la vie. Il y a des exceptions.
Elles sont rares, trés rares.

Chacun se lamente, chacun in peifo se ré.
volte, dans le cruel sentiment de son impuis.
sance & changer, pour le moment du moins,
quelque chose & cette anormale et triste situa-
tion. Ceux qui pourraient peut-étre y porter
quelque reméde estiment — effet d’'un égois.
me bien humain — que ce n’est pas leur inté-
rét, au contraire. Et, dans une imprudente in-

- souciance, ils ricanent, incrédules, aux menaces

de I’avenir.

Et pendant ce temps, sous le drapeau de la
civilisation et du progres, on se déchire, on se
dévore, avec plus de civilité peut-étre que des
sauvages, mais avec moins de loyauté et de
courage. On y met plus de formes, mais non
moins de rage et de cruauté. . i

Il faut vivre! La vie est un droit qui appar-|
tient & tous. Chacun donc se lance dans la mé.
lée. La faim ou ’ambition le talonne, 'empéche
de se retourner. Gare, les faibles, les indécis,
les ‘scrupuleux, les -bons! Ils sont renversés,
piétinés. La victoire est & qui répond du tac au
tac, sans souci des victimes, sans souci de I
casse. Ote-toi de 1a que je m’y mette!

Et voild pourquoi il y a des neurasthéniques,
pourquoi on voit de moins en moins de visages
souriants. On objectera peut-étre que jamais les |
fétes ne furent si nombreuses, les lieux de plai-|
sir si fréquentés. On y va pour s’étourdir, pour
ne pas penser a demain, dont 'inconnu est plus
inquiétant que jamais.

Eh bien, vrai, c’est dommage que cette gaits,
qui devait étre assurément le-propre de I’hom
me, la caractéristique de la vie, la juste et m
turelle récompense du devoir accompli, ait ét
frappée d’ostracisme par les soucis, par les mé
comptes de I’existence, et qu’elle ait vu sa place
usurpée par une effrontée, qui lui a pris son
nom, mais qui n’est qu’une piteuse caricature
de la vraie gafté.

Oh! qu’il est agréable de rencontrer — mais
ils sont de plus en plus rares — quelques-uws
de ces bons vieux, tout vieux, qui ont connu-gss
jours moins durs,dontle souvenir leur voile les
rigueurs de I’époque actuelle, qui clignentde
I’ceil au motde « neurasthénie »,inconnu de leu
dictionnaire, et qui, au seuil de la mort, ont erf
core foi en la vie. 3

Ceux-1a sont vraiment gais, toujours avenan
Leur rire, qui les secoue tout entiers, sort d§
fond de leur cceur. Il est contagieux. On ne pe!
y résister. Et, & rire, & s’égayer avec eux, 0l
dépose son fardeau de soucis et de rancceurs, o
lache son lest, on renait & ’espérance, & la joie)
Foin de la neurasthénie! ’

Dans la compagnie de ces bons vieux, toul
vieux, a qui la gaité est restée fidéle, on se sent
comme rajeuni.

C’est drole, mais c’est comme ¢a!

Extinction. — On juge un propriétaire quf
aprés s’étre assuré pour une forte somme,
mis le feu & sa maison.

Un témoin dépose :

« L'accusé, dit-il, était connu dans le quartier
pour un homme criblé de dettes. A mon humble
avis, en mettant le feu & sa maison il comptal
les éteindre ».

Monsieur n’y est plus. — A la porte, aprés|
coup de sonnette :

— M. X. est-il chez lui ?

— Non, Monsieur, il est parti au cimatiére:

— Ah !... Et a quelle heure doit-il rentrer ?

— Oh ! il nerentrera pas !

L’école. — Julon est allé le matin & I'écold
pour la premiére fois.

A son retour sa mere le questionne.

— Eh bien, Julon, c¢a a bien été ce matinal
cole ? Monsieur le régent est-il gentil ?

— Oh! oui, mais il ne sait rien !

— Comment, il ne sait rien?

— Mais non,... il nous demande tout.



	Extinction

